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Introducere

O ALEGERE EXCELENTA! Utilajul “MAXIPAVE” pe care l-ati ales va functiona timp indelungat fara probleme avand nevoie doar de
intretinerea periodica fundamentala.

Utilizarea in siguranta depinde de fiabilitatea echipamentului si de folosirea procedurilor corespunzatoare de manipulare. Efectuarea
verificarilor si operatiunilor de intretinere descrise in acest manual va va ajuta sa pastrati utilajul dumneavoastra in stare buna. Aceste
proceduri de utilizare recomandate va ajuta sa evitati practicile nesigure. Am inclus in acest manual instructiuni cu privire la siguranta
pentru a va ajuta sa evitati accidentarile si pentru a preveni deteriorarea acestui echipament. Aceste instructiuni nu acopera toate
evntualitatile; este imposibil sa anticipam si sa evaluam toate metodele posibile de utilizare. Asadar, dumneavoastra sunteti singura
persoana care poate garanta utilizarea si intretinerea sigura. Este important ca orice procedura care nu este recomandata specific Tn
acest manual, sa fie evaluata temeinic in punctul de vedere al sigurantei inainte de a fi implementata.

ATENI|E Produsul poate fi in per/co/; Utilajul poate fi deteriorat sau dumneavoastra puteti fi ranit daca procedurile
nu sunt urmate corespunzatoar.
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C A AVERTISMENT  Viata operatorului poate fi in pericol.

AVERTISMENT

Inainte de a folosi utilajul sau de a realiza operatiuni de intretinere a utilajului TREBUIE SA
"!_!" AVERTISMENT CITITI si SA STUDIATI acest manual.
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Trebuie sa stiti cum sa folositi in siguranta dispozitivele de comanda ale unitatii si ce anume sa faceti pentru o intretinere sigura. (NB
Asigurati-va ca stiti cum sa opriti utilajul inainte de a-l porni in cazul in care aveti probleme.)

Purtati sau folositi INTOTDEAUNA articolele de siguranti necesare protectiei dumneavoastra personale. Dacd aveti INTREBARI cu
privire la utilizarea sau intretinerea in siguranta a acestei unitati, INTREBATI SUPRAVEGHETORUL DUMNEAVOASTRA SAU CON-
TACTATI: Altrad Belle (Marea Britanie): + 44 (0) 1298 84606
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Altrad Belle isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile aparatului fara vreo obligatie sau notificare prealabila.

Instructiuni de siguranta

Verificarea inainte de punerea in functiune

- EXAMINATI aparatul. Daca prezinta defectiuni, componente sparte sau lipsa, reparati-le sau inlocuiti-le inainte de utilizare.

- VERIFICATI daca toate instructiunile si etichetele de siguranta sunt la locul lor si pot fi citite. Acestea sunt la fel de impportante
precum orice alta componenta a aparatului.

- VERIFICATI etichetele de AVERTIZARE pozitionate pe aparat. NU utilizati aparatul ihainte de efectuarea reparatiilor necesare si
de indepartarea etichetelor de AVERTIZARE de catre personalul autorizat.

Utilizarea

- nu folositi NICIODATA aparatul dacd nu va simtiti bine sau va aflati sub influenta alcoolului sau drogurilor.

Pozitionati materialul intre cutite, sprijinindu-I pe Sinele de Piatra. Aduce maneta de operare la 45° fata de cadrul principal si
reglati distanta dintre lame astfel incat cutitul superior sa atinga doar materialul. Can maneta este trasa in jos, materialul va fi taiat.
Acesta ofera de asemenea si un spatiu liber corespunzator cand aparatul este incarcat cu material similar.

ntretinerea
- Tnlocuiti INTOTDEAUNA plicutele pierdute sau deteriorate. Consultati Manualul Componentelor pentru pozitionarea adecvata si
numarul de catalog al tuturor placutelor.



Verificiri de siguranta

Zilnic, Tnainte de a incepe lucrul, in plus fata de cele 10 minute de intretinere zilnica de rutina, verificati urmatoarele aspecte pentru a
asigura o utilizare lipsita de evenimente.

C & ATENIlE Intretinerea necorespunzatoare poate fi periculoasa. Cititi si intelegeti PRECAUTIILE SI INSTRUCT/UNILI?

DE SIGURANTA inainte de a efectua orice operatiune de intretinere, service sau reparatie.

1. Utilizati aparatul numai daca cutitele se afla in stare buna.

N

Verificati intreaga unitatea pentru a vedea daca exista piulite/ suruburi nestranse, piese deteriorate sau lipsa si reparati-le sau
nlocuiti-le daca este cazul.

Asigurati-va ca manerul este complet ridiciat dupa taiere si innainte de incarcarea urmatorului articol.

Purtati mijloace de protectie a ochilor.

Nu lasati niciodata aparatul cu manerul ridicat — lasati-l in jos sau blocat.

Fiti atenti la cei din jurul dumneavoastra si la obstacolele din zona dumneavoastra de lucru.
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Folositi INTOTDEAUNA piese originale furnizate de Altrad Belle.
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Model | Maxipave
A - Lungime (mm) 1170
B - Latime (mm) 315
C - Tnaltime (mm) 585
Lungimea maxima de taiere (mm) 400
Grosimea maxima a blocului (mm) 120
Greutatea (KQg) 35
Forta de taiere (kN) 45.6
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Instructiuni de operare

Garantie

Noul dvs. malaxor Altrad Belle beneficiaza de garantie pe o perioada de un an (12 luni) de la data achizitiei de catre primul
cumparator. Garantia acordata de Altrad Belle acopera defectele de design, materiale si manopera.

Urmatoarele aspecte nu sunt acoperite de garantia oferita de Altrad Belle:

1. Defectele cauzate de abuz, utilizare incorecta, caderi de la inaltime sau alte defecte similare provenite din asamblarea gresita, sau
neintelegerea instructiunilor de operare si intretinere.

2. Modificarile, imbunatatirile sau reparatiile realizate de alte persoane decat cele autorizate de Altrad Belle.

3. Costurile de transport si livrare la si de la Altrad Belle si agentii sai autorizati, pt. reparatii ce nu intra in garantia oferita de Altrad
Belle, pentru orice fel de utilaj produs de aceasta.

4. Materialele si/sau costul orelor de munca pt. innoirea, reparatiile sau schimbul componentelor cu uzura normala.

Altrad Belle si/sau agentii sai autorizati, directori, angajati nu pot fi trasi la raspundere pentru alte defecte, pierderi sau cheltuieli
cauzate de imposibilitatea de a utiliza utilajul Tn alte scopuri decat cel pentru care a fost conceput.

Cererile de acordare ale garantiei
Toate cererile de acordare ale garantiei tb. adresat in primul rand catre Altrad Belle, fie prin telefon, prin Fax, prin Email sau in scris.

Pt. cereri de acordare a garantiei contactati:
Tel: +44(0)1298 84606 Fax: +44(0)1298 84073 Email : warranty.dept@altrad-belle.com

Scrieti la:
Altrad Belle Warranty Department, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, England.

inregistrarea Garantiei:

Tn eforturile companiei ALTRAD Belle de a deveni mai ,verde” si mai ecologica, am introdus acum
inregistrarea online a garantiei. Pentru a accesa pagina de inregistrare a site-ului nostru, va rugam sa utilizati
urmatoarea adresa:-

http://iwww.bellegroup.com/index.php?p=warranty_registration

In mod alternativ, pentru a accesa pagina de inregistrare, va rugadm s& scanati codul QR al&turat (cod de
raspuns rapid) utilizand telefonul inteligent.

Piese de Schimb

La intretinerea acestui produs, pot fi utilizate numai piese de schimb originale originale ale producatorului.

Utilizatorul va pierde eventualele revendicari daca piesele de schimb utilizate sunt altele decét piesele de schimb originale ale
producatorului.

Un PDF al listelor de piese pentru acest produs poate fi gasit in sectiunea ,produs” de pe site-ul nostru www.Altrad-Belle.com
Informatii despre aprovizionarea pieselor de schimb de la distribuitorul local pot fi apoi gasite in sectiunea ,contactati-ne”
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